
MONTAGEINFORMATION.
ORIGINAL BMW GROUP ZUBEHÖR.

Türpins Crystal Clarity.

Hinweis
Die BMW Group empfiehlt nur Teile und
Zubehörprodukte zu verwenden, die von der
BMW Group auf ihre Sicherheit, Funktion und
Tauglichkeit geprüft und freigegeben sind.
Wenn sich bei der Montage oder Bedienung Fragen
ergeben, wenden Sie sich bitte an den BMW/MINI
Händler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben.
Er hilft Ihnen gerne weiter.

Sonstige Hinweise
Zur Demontage der Serien-Türknöpfe
gegebenenfalls eine Zange verwenden. 
Die Serien-Türknöpfe können gesteckt oder
geschraubt sein.

Note
The BMW Group recommends that you only use
parts and accessory products that have been tested
and approved by the BMW Group in terms of their
safety, function and suitability.
Should you have any questions during installation
or operation, please call the BMW/MINI dealership
from which you purchased this product. They will be
happy to help you.

Remarque
BMW Group recommande d’utiliser exclusivement
des pièces et accessoires agréés par BMW Group
ayant fait l’objet de tests concernant leur sécurité, leur
fonctionnement et leur pertinence.
En cas de question relative au montage ou à l'utilisation,
contacter le concessionnaire BMW/MINI auprès duquel
vous avez acheté ce produit. Il se fera un plaisir de vous
aider.

Opmerking
De BMW Group adviseert alleen onderdelen en
accessoires te gebruiken die door de BMW Group
op veiligheid, werking en geschiktheid zijn
gecontroleerd en vrijgegeven.
Als er tijdens de montage of bediening vragen
ontstaan, neem dan contact op met de BMW/MINI
dealer bij wie u dit product hebt gekocht. Die helpt u
graag verder.

Nota
Il BMW Group raccomanda di utilizzare soltanto
ricambi e accessori di cui il BMW Group abbia
verificato e approvato la sicurezza, il corretto
funzionamento e l'idoneità.
In caso di dubbi riguardo al montaggio o all'utilizzo,
rivolgersi alla Concessionaria BMW/MINI presso la
quale è stato acquistato il prodotto. Il personale sarà
lieto di potervi aiutare.

Nota
BMW Group recomienda utilizar únicamente
piezas y accesorios que hayan sido comprobados y
autorizados por BMW Group en cuanto a su seguridad,
funcionamiento y eficiencia.
Si surgen preguntas durante el montaje o el manejo,
diríjase al concesionario BMW/MINI que le ha vendido este
producto. Estará encantado de ayudarle.

Anvisning
BMW Group rekommenderar att du använder
endast sådana delar och tillbehörsprodukter som
har provats och godkänts av BMW Group med
avseende på säkerhet och funktion.
Kontakta den BMW/MINI återförsäljare som sålde
produkten, om du har frågor om hur man monterar
eller använder den här produkten. Där hjälper man
dig gärna.

Informação
O BMW Group recomenda que utilize
exclusivamente peças e acessórios que tenham
sido verificados pelo BMW Group em termos de
segurança, função e compatibilidade, e que tenham
sido aprovados.
Se tiver dúvidas durante a montagem ou a
operação, dirija-se ao concessionário BMW/MINI no
qual adquiriu este produto. Este terá todo o prazer
em ajudá-lo.

Примечание
BMW Group рекомендует использовать только те
детали и аксессуары, надежность, функционирование
и пригодность которых проверены и подтверждены
BMW Group.
Если при монтаже или использовании изделия у вас
возникнут вопросы, обратитесь к дилеру BMW/MINI,
у которого вы приобрели изделие. Он вам охотно
поможет.

注意事項
BMW GroupはBBMW Groupにより安全性、機能、
有用性をテストされ許可されている部品やアクセ
サリのみ推奨しています。
取付または操作時の質問があればこの製品を購入
したBMW/MINIディーラーにお問い合わせくださ
い。喜んでお手伝いいたします。

注意事项
BMW Group建议，只使用通过BMW Group安全
性、功能性和舒适性检验及认可的配件和附件产
品。
在安装或操作时，如有任何疑问，请及时联系购
买产品时的BMW/MINI经销商。他们将为您提供帮
助。

Upozornění
Společnost BMW Group doporučuje používat pouze
díly a příslušenství, které byly firmou BMW Group
testovány a schváleny z hlediska bezpečnosti, funkčnosti a
způsobilosti.
Pokud byste při montáži nebo obsluze měli jakékoliv
otázky, obraťte se prosím na prodejce BMW/MINI, u
kterého jste tento produkt zakoupili. Rád vám se vším
pomůže.

Wskazówka
BMW Group zaleca stosowanie wyłącznie
części i akcesoriów, które zostały sprawdzone
i zatwierdzone przez BMW Group pod kątem ich
bezpieczeństwa, działania i przydatności.
Jeżeli podczas montażu lub obsługi pojawią się
pytania, prosimy zwrócić się do dystrybutora
BMW/MINI, u którego został nabyty ten produkt.
Dystrybutor chętnie udzieli Państwu pomocy.
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